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AIRFIX-72 SCALE] ~
BRISTOL w.c.H.H.Hvom
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GENERAL INSTRUCTIONS

It is recommended that exploded views are
studied and assembly practised before
cementing together. Note: small parts are
best painted before assembly. Parts should
be as drawn and any moulded tabs adhering
to parts removed before assembly. All parts
are numbered ;: assemble in sequence.

IF STAND;IS TO BE USED CUT AWAY
WALL OF PLASTIC FROM STAND SLOT
IN FUSELAGE UNDERSIDE.

INSTRUCTIONS GENERALES

Il est recommandé d'étudier avec soin les
dessins et de s’exercer au montage avant de
coller les pieces. On peint plus facilement
les petites pigces avant de les assembler
Les pidces doivent coincider avec les
dessins et on doit séparer les supporis des
pieces avant d'assembler celles-ci. Toutes
les piéces sont numérotées et doivent étre
montées en ordre.

DANS LE CAS OU CE MODELE DOIT
ETRE MONTE SUR UN SOCLE, DECOUPEZ
L'EMPLACEMENT DANS LE FUSELAGE.

1/72 SCALE MODEL CONSTRUCTION KIT

BRISTOL BULLDOG

ALLGEMEINE BAUTIPS

Anordnung und Volizahligkeit aller Bauteile
nach Anletung, Abbildungen und Decksl-
bild uberprafen. Vor Bemalung und
Montage Gussgrate entfernen und Teile-
passung ungeleimt probieren. Nur nachst-
benotigte Teile von Gussrippen losen bzw.
Sichtbeutel entnehmen. Baufolge ent-
spricht der Tedlnugmenerung. Einbauteile
vorab bemzlen

FALLS DAS MODELL AUF EINEN
STANDER MONTIERT WERDEN SOLL
SCHNEIDEN SIE DEN WERKSTOFF AUS
DEM SCHLITZIN JEM FLUGZEUGRUMPF

CEMENT
OCOLLE
KLEBEN

Apply transfers, separate into required sub-
jects dip in warm water for a few minutes,
slide oftf backing into position shown in
illustration

Détacher les emblemes et appliguer les
décalgues désirés—tremper les décalques
quelgues minutes dans de l'eau, attendre
qu’'elles glissent Pacilement sur le papier
support et les mettre en place.

Vor Anbringen der Schiebebilder Bemalung
fertigstellen. Bilder einzeln  ausschneiden.
einweichen, nap taufschieben, andrucken,

glatten, ausrichten und trocknen

TRANSPARENCY
TRANSPARENT

DO NOT CEMENT
NE PAS COLLER
NICHT KLEBEN
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SILVER G8
ARGENT G3
ALUSILBER G8

RED G1
ROUGE G1
ROT G1

GREEN M3
VERT MAT M3
GRUN M3

BROWN GS
BRUN G9
BRAUN G9

BLACK M6
NOIR MAT M6
SCHWARZ M6

BRISTOL BUELLDOG

SILVER GB8: Overall.

RED G1: Fin, tailplane, spinner, outer-
sides of wheel discs.

GREEN M3: Top of fuselage.
BROWN G9: Propeller.

BLACK MB: Wheel Tyres, guns, bombs,
engine cylinders and exhausts.

ARGENT G8: Toutes les surfaces.
ROUGE G1: Dérive, queue, casserole
d'hélice, I'extérieur des disques de roue.
VERT MAT M3: Le dessus du fuselage.
BRUN G9: Hélice.

NOIR MAT M&6: Rous, pneux, canons,
bombes, cylindres et échappements.

ALUSILBER G8: iiberalles. _ 3
ROT G1: Seitenflosse, Hohenflgssen,
Propellernabe, duRere Radscheiben.
GRUN M3: Rumpfoberseite.

BRAUN G9: Holzpropeller.
SCHWARZ Mé6: Radreifen, MG's,
Bomben, Motorzylinder, Abgasstutzen.




